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KERTBENY KAROLY KONYVESZETI TOREKVESEL

Aparr Lasosror.
— Masodik, befejezG kozlemény. —

Ugyanerre a thémara visszatér két nappal utobb, kozben
vett levelemre adott kimerité valaszaban, megemlitvén, hogy
Thewrewkt6l kevés értékii adalékokat kapott, és hogy egyeddl
Szabé  Kdroly és Rdith Kdroly azok a tuddésok, kik folyton
becsesnél becsesebb adatokkal tisztelik meg.

Azulan pedig Magyar Konyvészet czéljat, lehetfségét és
jovedelmeziségét fejti ki. »Magyar nyelvii Magyar Konyvészetnek
— tugymond — alig van keletre kilatasa, legfeljebb 300 példanyra,
kivalt, ha az betlirendben van és csak a jelen szazadot oleli
fel; mert azok a konyvek, melyek a nemzet tomegét érdeklik.
annyira ismeretesek, hogy azokhoz nem kell kényvészet, a pub-
licatiok tobbi ot hatodrésze a nagy kozonségre mnézve semmi
érdekkel nem bir, s annak mindegy, akar léteztek azok a konyvek,
akar nem; ezek csakis az irodalombaratokat és kutatokat érdek-
lik, s ilyen bany van Magyarorszagon! Az ily konyvészet lisztan
a konyvarusoknak szolgalna, akik 60 év ola lustak voltak arra.
hogy ilyent maguk teremtsenek; a nagykozinségnek, még az els-
kelének is, az ilyesmire semmi érzéke.

Ez iranyban elég tapasztalatot szerezvén, forditottam egvet
a dclgon. A tdbbi Europanak van kdariilbelil 5000 nyiivanos
konyvtara, és legalabb ugyanannyi elsdrangd magankdnyvtara.
Ezek eo ipso megszereznek minden konyvészeti és lexikalis
miivet.

En tehat németiil szerkesztem miivemet, s ellaitom azt gaz-
dag életrajzi és torténeti jegvzetekkel, hogy minden még oly
jelentéktelennek latsz6 munka részére figvelmet, vilagirodalmi
érdeklGdést keltsek. Tovabba nem adok alphabetikus monoton
katalogust, hanem szervesen tagolt osztalyokba valé csoportosi-
tast, mi altal konnyebb attekintést nyujtok, és mint valami iro-
dalomtoriénet, psychologiai érdeket keltek fel.

Erre a belatasra még sok évi gyakorlatbol meritett koriil-
meény altal is jutottam. 20 év ota gylijtok és mar vagy 60,000
konyvezimem van. De minél tovabb gyiijtok és rendezek, annal
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ijesztébben sejlem, mi minden kell hogy hidnyozzék nekem, mely
hianyokat azonban csak a hézagokbol latom, a melyek kitslté-
sére se modom, se képzelhetd alkalmam.

Ezek a hianyok azonban még a legesekélyebb bajt okoz-
zak. A f6édolog az, hogy 60,000 czimnek a feldolgozasaval, kivalt
a tervezett egységes szerkesztés és jegyzetbiség mellett, az ember
sohasem lesz sajtokész s 6rokon mutatkozik hiany.

Ellenben, ha a munkat szakok szerint felosztom, a lehetd
teljességet sokkal konnyebben érhetem el. Ha pl. a hellen vagy
héberbél valo forditasokat Gsszeallitonfi, akkor, némi jéakaratot
feltételezve, Télfynek vagy Balluginak kénnyti lesz kijelolni azt.
a mi figyelmemet elkeriilte, elGttiik, speczialistak elott pedig
ismeretes.

Ez altal a publicatio is meg lesz konnyitve. Ha egyszer
csak az elsG fiizettel el6léphetek, akkor az egész vallalat bizto-
sitva van. A ki az elsd fiizetet megveszi, az minden lovabbit is
megrendeli, mert mar az els6 felkilté az érdeklédését, mivel valami
kerek egészet lat abban, holott az ABC rendszer mellett az A4 és
B belii magaban — mutatvanyok — merS képtelenség lenne,
a mely értelmet csak akkor nyer, ha A—Z7-ig kész az egész mii.

Tovabba a mi munkank is rendkivil meg lesz ez altal
konnyitve. On pl. egyelére csak a forditisok czimét keresné ki,
s ezek kozil is csak bizonyos nyelvbelieket. Az alatt id6t nyeriink
a tovabb gyiijtésre; az elso [iizet folyton csindl propagandat, a
vevik s az adatok egyre szaporodnak, s az utébbi kdtetekbe
talan még a jovot is, az 1864., talan 186b. évet is belefoglalhat-
juk, szintugy mint a poilékokat az elsd osztalyhoz.

Eygy elénye van az alphabetikus rendezésnek: a kdnnyebb
keresés. Ez elényt csak a konyvarusok kivanjak és talan a
magyarorszagt vevik nem irodalmilag eérdekloddé része; de kiil-
foldon senki. Hiszen itt nem %eres senki magyar konyveket; itt
csak informalédni akarnak, vajjon a magyarok ming irodalommal
birnak. Ez pedig a csoportos elrendezés mellett sokkal inkabb
szembeting, mint az alphabetikus monotonia s a legheterogenebb
czimek faraszto Ossze-visszaja mellett, a melyek semmi szellemi
Osszefliggést nem sejtetnek. De az alphabetikus rendszernek amaz
egyedilli eldnyét is poéiolni lehet az altal, hogy végill a szerzék
és konyvezimek repertoriumat adjuk.
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Higyje el, tisztelt baratom, nekem, a ki 20 év ota ezen
almatlanul, hogy ezen oriasi vallalat létesitésének lehetdségét fel-
fedezzem, higyje meg, hogy csak tgy létesithetd és kettds irany-
zatanak wmegfeleléen egyediil dgy, hogyha a mi tudomanyosan
és rendszeresen élethbe lép, nemcsak mint katalogus Magyaror-
szag részére, hanem a vilagirodalomra nézve mintamii gyanant,
buzditasul az oroszok, lengyelek, csehek, szerbek, danok, svédek,
hollandusok s egvéb kisebb nemzetiségeknek, bogy sajat konyve-
szetlikkel hasonlé teljességgel s az anvagnak ugyanoly vilagos
felosztasaval a magyar mell¢ sorakozzanak. Nem szabad itt a
németek ¢és franczidk konyvészeti modorara gondolni. Ezeknél
egészen mas feltételek érvényesiilnek; kiényvészetilk csak hazai
czelra készil, a XVII. szdzad ota rendszeresen folytatjak azokat,
s évrol évre kiegészitik s azoknak ténvleg nincs is mas feladatuk,
mint az irodalombaratnak a keresést megkOnnyiteni, s erre az
alphabetikus egyenes ut csakugyan a legczélszeriibb!

De amagyar konyvészetnek még sokkal mélyebb és szelle-
mibb iranyzata is van: az egész vilagot meglepd és meggydzo
tikornek kell lennie, hogy ez az elszigetelt, rokonnéikiili kis
nemzet szazadok ota mily nem sejtett szellemi életet élt, —
sokkal (és ardnyitva a németek és szlavok lélekszamahoz és el6-
nyjsebb helyzetéhez) igen sokkal gazdagabb szellemi életet, mint
a monarchidnak barmely mas nemzete. Ebbél a tényb6l kell,
hogy Eurépa kivetkeztetésképen azt a dominalé tudatot meritse,
hogy a monarchia Osszes népei kozt legnagyobb létjoga van a
magyarnak, ki ennélfogva nemcsak torténetileg is politikailag,
hanem szellemileg is jogos és hivatott arra, hogy a tébbi nép-
fajok folott hegemoniat gyakoroljon, és hogy végil Auszirianak
silyponija torténetileg, politikailag s szelleinileg nem Ausztridban,
hanem Magyarorszaghan, nem Bécsben. hanem Pesten van, és
nem Schmerling, hanem Dedk altal van képviselve. Ez az én
vallalatom titkos hazafias irdnyzata.

Ha ezen szép és nemes feladatban On tarsam akar lenni:
én becsiiletesen s onfelaldozéan nyvujtom kezemet! — Megosztom
Onnel egyenls részben tugy a becsiilést mint az anvagi hasznot.
Megnevezem Ont mint tarsszerkesztt. nem mint egyszerii munka-
tarst, — minden aldozatra On irant kész vagyok; széval: min-
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dent meg akarok tenni, a mi tehetségemben all. Viszont Onnek
allhatatosan, kovetkezetesen, bizalommal és munkdsan kellene
hozzam szegddnie, mellettem dllnia; nekem tgy kellene Onben
bizhatnom, mint On bennem bizhatik!

Ha Onnek 1000 forintnyi eloleges tiszteletdijt felajanlottam.
gy azt meg is kapja, csak a modozatokat és terminusokat keli
megallapitanunk, hogy szavamnak ura lehessek. Azonkiviil a kiadé-
t6l nyerendé tiszteletdij negyedrésze Ont illetné; Schiffer a 9
kotetért 18,000 frankot, kotetenkint 50O tallert szerzddésileg biz-
tositott, de én sajat kiadas utjan, vagy mas kiadotol tobbet
remeélek kaphatni.

Ezek utan hatarozott valaszt kérek: 1. Az Akadémidnak
adja-e On mtvét, és mind fellételek alatt? 2. Vagy leljesen
elfogadja-e ajanlatomat. 8. Vagy az Akadémianak adja-e miivét,
de abbol nekem kiszedi egvelére az Osszes forditasokat és nyelve
miiveket ?

Killén csomagban kiildsk Onnek nehanyat miveimbdl, és
csatolom konyvészetem els6 22 osztalyabol annyit, amennyit estig
elkészithetek. Teljesen kész az »CU-magyar népkonyvek névtelen
idegen forrdsokbdl< jegyzéke, 128 szam, koztik mintegy 30 kiegé-
szitendd czim. Ezt a jegyzéket masolja le és menjen el Toldyhoz
— de ne is sejtesse se vele, se massal, hogy szamomra gyiijt! —
tole legtobbet tudhat meg, sokat a Muzeumban is Mdfraytol s
az Akadémiaban Budenztol. Legegyszeriibb, adassa elé az Osszes
XVL és XVIL szazadbeli nyomtatvanyokat és jegyezze ki a hianyzo
nyomatasi helyeket, kiadokat és lapszamokat, valamint azt is
jegyezze fel, mely konyvtarban talalhato az illeté md.

A t6bbi osztalyokkal masokhoz fordulhat: a finnel Humn-
falvyhoz és Fibidnhoz; a torokkel Vimbdryhez; a héberrel Bal-
lagihoz és levélben Kimoryhoz; a goroggel és latinnal 7'élfyhez.
Czuczorhoz s egyéb philologusokhoz. Ha iigvesen hozzafog, az
egészet nehany nap alatt elvégezheti. Végiil szedje ki sajat mii-
veb6l az Osszes idevagé czéduldkat. Az elsé 22 osztaly iigyében
kifejtendé faradozasat egészen onalloan, kiilon munka gyanant.
fogom dijazni. A tobbi osztalyokat naprél-napra elfogoin kiildeni,
s On ugyanabban a rendben juttassa azokat hozzam vissza.«

A nagy ékesszolassal eldadott tervet helveselve, elfogadtam
Kertheny ajanlatat s igvekeztem minél gyorsabban kiegésziteni
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az egymast kovetd jegyzékeket s a mellett teljesiteni sok meg-
bizasait, megrendeléseit ¢s kivansagait, pl. a legujabb magyar
irodalom atnézetét illetleg, melyre Ph. Chasles részére égetd
sziiksége volt.

Ennek folytan majus 2-iki levelében az irja: » Az ezer forintnyi
tiszteletdijt, valamint a tobbi On altal elfogadott feltételek telje-
sitését ujra biztositom Onnek. Minthogy azonmban On el6tt viszo-
nyaimat nem titkolom, varnunk kell, mig lehetséges lesz, Onnek
ily Osszeget egyszerre és készpénzben kiutalvanyozni; de legkd-
zelebb megtorténik. Van ugyan elég valtom, mely ez Osszeget
boven fedezi, de csak 1864-ben és 186b-ben valnak esedékessé.
A szerzdést tekinlse megkdtottnek; sziveskedjék formaszerti
szerzddést fogalmazni s azt velem atnézés s azutan aldirds végetit
bekiildeni.«

Ot héttel utobb (junius 6-ikan) emliti. hogy nehany nap mulva
remél 2000 frank értékti j6 valtokat kiilldhetni, mintegy hiztosi-
tékul addig, mig készpénzt kiildhetne, a mi azonban sokdig nem
fog varakoztatni. Egyuttal ujabb eszmével lep meg. »Ertesitsen
azonnal, vajjon ha itt kiadé konyvkereskedést nyitok, hajlandé-e
On nyomban iizletvezets- és czégjegyz0keént ide jonni, és mind
dijazast igényelne ? De ugy irjon, hogy levelét masoknak is bemu-
tathassam.« Természetesen német nyelven, a melyen az egesz
levelezés folyt.

Hajlandonak nyilatkoztam (méajus 15-ikén) Parisba menni, de
azutan szilleimet latogattam meg Temesvarott, majd Pozsonvba
utaztam s ott nehany hétig tifuszban fekiidtem. Julius 10-ikén
strgetd levelet irt Kertheny, ki azalatt csaknem két honapig
szembajban szenvedett. Arrol értesit, hogy legkozelebb kiild pénzt,
de addig is biztositéknl Hanfstingl Ervin parisi fényképész 2000
frank értékii négy valtojat megkiildi, mihely azt 6hajtom.

Csak julius 24-ikén valaszolhattam és kérhettem a valtok
bekilldését. De azokrol mélységesen hallgatott Kertbeny, midon
szeptember 10-ikén valaszolvan azzal allt eld, hogy ismét nehany
hélig kozel volt a megvakulashoz, és hogy most anndl erélye-
sebben kell a munkahoz latnunk. »Teljes léerével kell immar
a nyomataskoz latni, okvetleniil Zell mar kezdeni! Az el6bbi
szazadokra nézve miivem annyira teljes, a mint az uttdéré mun-
katol egyaltalaban varhato. Részemrdl tehit a nyomatast akar
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holnap el lehetne kezdeni. De annal hézagosabb - tartok téle —
a jelen szdzad 63 éve. Most tehat On alljon elé. killdje meg az
On miivébsl az Gsszes forditasokat magyarra és magyarbol.
A czédulakat gyorsan atnézem s a mi nekem megvan. vissza
kiildom, s a tobbit itt tartom. Ezeket a czéduldkat ellatom az On
nevével s ezek képezik a vétel targyat koztink, s illetve az On
honorariumbeli igénvét, mely kiilon honorariumot én fizetem,
mivel ambicziém, hogy miivem sokkal t&kélelesebb legyen, mint
azt kiadom varhatja. A mellett egyéb propozicziom s a tisztelet-
dijban valo részeltetésére nézve tett igéreteim teljes érvényben
maradnak.«

A napokban, tigymond, az alapitand6 konyvkereskedés tigyé-
ben is véglegesen fog hatarozni. De biz abbdl sem lett semmi.
Kertbeny kénvtelen volt Parist elhagyni. Oktober 17-ikén értesitett
Briisszelb6l, hogy a hoénap elején oda koltozott, és hogy oda-
valo kiado, Flateaw Ewil, fogja tobb miivét kiadni, t6bhi kozt a
Magyar Konyvészetet is, melynek els6 koteteért Flatean 3000
frankot, az egész 9 kotetért tehat 27,000 frankot fizet, »melynek
felét becsiiletesen Onnek fogom juttatni.« A szerz6dés még for-
maszerfien nincsen megkitve; mihelyt ez meglesz, mi is kotiink
killén szerzodést, mert Flateau természetesen csak Ot ismeri el
szerz6d¢ félnek. Most tehat siirgsen kiildjem, a mit igértem. Ha
az els6 kotet megjelent, visszamegy Parisba s ujra eldveszi a
Librairie hongroise tervét, melyre nézve eddig az anyagi eszko-
z0k meg lesznek érve stb.

Ez a levél mar nem ért Pesten. Ellentallhatlan vagyam
tamadt Németorszagot és a német konyvkereskedelmet alaposan
megismerni €s magamat szakmdmban tdkéletesbiteni. Oktdber
elsején Lipesébe, a konyvkeresked6k Mekkajaba utaztam s ott 161t6t-
tem két honapot. Onnan megkiildtem Kertbenynek (oktober 24-ikén)
a kivant adatokat és kifejeztem a f6l6tti csodalkozdsomat, hogy
folyvast pénzekkel és tokékkel kérkedik s a végin annyia sincs,
hogy levelelt bérmentesitse.

Ezért aztan hat havi hallgatassal biintetett meg, 1864.
méajus 3- és 24-iki levelében azonban elmondja, hogy szembaja
megint nehanyszor visszatért; hogy a konyvészetre ujabb kiadot
még nem Kereselt; hogy Kossuthoz nyilt levelet intézett, mely
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miatt sok baja van; hogy a magyar menekiiltek életrajzal gyijti
Ossze sth. Végill pedig eldadja pénzigyi helyzelét.

»Midén 1860-ban Miinchenbdl kiutasitottak, még 6000 frank
készpénzem volt, mig tovabbi szerzddésileg biztositott 10,000
frankom aziltal odaveszett. Az 1861. évben Genfben 5780 franknvi
bevételem volt. 1862-ben Genfben spekulaczioban 9000 frankot
nyertem, mi miatt azonban Jusmes Fazy nehanvy hoénap alatt
perekkel sth. 6000 frankkal megkarositotl. Parisha 1863. januar
héban 10,000 frank készpénzzel és 10,000 franknyi valtokkal
jottem. Ebbél elfizettem: régi adossagok torlesztésére 4000 fr.,
szegény anyamnak 1000 fr., Szabdnak, Thewrewknek sth. kénvvé-
szeti adatokért 2000 frankot; szembajom pedig 4 hdnap alatt
3000 frankomba és parisi existencziamba kerilt. Mult évi oktober
héban Briisszelbe hoztam 100 frank készpénzt és 10,000 franknyi
valtokat, melvekre azonban csak 1280 frankot fizettek ki, mig a
tobbit egy évre prolongalnom kellett. Ebbdl lathatja, hogy nem
kérkedtem, ha tokéim folydsitasardl széltain.«

Végil kijelenti abbeli szandékat, hogy Kolnben, ahova még
1863 november havaban mentem, meg fog latogaini. Ez elma-
radt ugyan, de midén 6t Xintus Jinos felkereste, rabirta azt,
hogy Kdélnben engem is meglatogasson.

A konyvészet kézirataval juniusban Hinrichs lipesei kiadét
kinalta meg -— eredményteleniil. Végre 1865 februar 9-ikén 6rommel
irta, hogy legktzelebb nem is almodott novitassal fog engem
meglepni, t. i. a Magyar Konyvészet elsé fiizetével, mely maris
sajat  koltségén Pesten nyvomatas alatt van. Tartalma: Magyar
utazasok konyvészetei 250 magyar, latin, német, hollandi, angol.
franczia, olasz, spanyol és szerb konvv czime és kiilfsldon utazott
600 magyar embernek rovid életrajzi adata. Nehdny czim azon-
ban hianyos, ezek kiegészitésél kéri,

A kiegészitéseket, a mennvire lehetett, utnak inditottam; de
az illetd fiizetet nem lattam soha. — igaz, mds sem.

S ezzel megszakadtl ebbeli Gsszekottetésiink. Csak 1874-ben
kozeledett ismeét felém. Azalatt én mindinkabb belemélyedtem
az eszlhetikdba és népkolészetbe, megirtam palvamiiveimet
»A  balladarol« és »Az elegiardl«; és kibocsatottam a magyar
népdalok forditasat, melybdl Kertbenynek is killdtem tisztelet-
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példanyt. A konyvészettel végkép felhagytam, felgyilt anyagomat
pedig utébb Petrik Géza baratomnak adtam at.

Allhatatosabb volt Kertheny. Berlinbol, ahol sok évig tar-
tozkodott, 1875-ben betegen a hazaba visszatérve, idejét ezentul
ugyszOlvan egészen konyvészeti munkalkodassal toltotte. 1876-ban
njabb kisérletet telt arra mézve, hogy konyvészetét kiadja, még
pedig kovetkezd czim alatt: » A magyar nemzeti és nemzethiz
irodalomnak konyvészete 1441 —1876. (Bibliographie ungarischer
nationaler und internationaler Literatur.) s a kovetkez§ beosztassal,
12 fiizetben, magyar szerkesztés mellett német jegyzelekkel:

1. A magyar irodalom a vildgirodalomban. A magyar mfi-
vek idegen, onalloan megjelent forditasainak konyvészeti kimu-
tatasa. 300 szam.

2. A wildgirodalom ¢ Magyarorszdy. A Magyarorszagra
vonatkoz6 idegennyelvii mtvek. 3000 szam.

3. 4 wildgirodalom o magyar trodalomban. A magyar for-
ditasok idegen nyelvekbdl. 2000 szam.

4. A magyar koltészetnek komyvészete. 1500 szam.

D. A magyar drdmar wodalomnak hLinyvészete. DOO szam.

6. A magyar regényirodalomnak kinyvészete. 1200 szam.

7. A magyar torténeti irodalomnak kinyvészete, 2000 szam.

8. 4 magyar népisme-irodalomnak konyvészete. Foldrajzi,
statisztikai, ethnographiai stb. mivek. 1500 szam.

9. Bdlesészet, szépészet, mivészet, nyelvészet. 600 szam.

10. A magyar jogtudomdny-irodalomnak kinyvészete. 1000
szam.

11. A magyar hittudomdnyi wodalomnak kinyvészete. 2000
szam.

12. A magyar vegyes irodalomnak kinyvészete. Gazdasagi
technologiai, gyogyaszati, természettudomanyi, haddszati stb. miivek.
1000 szam.

lEbb6l a munkabél azonban csak az els6 fiizet jelent meg
Budapest, 1876-ban ily czimmel: »A magyar irodalom a vilag-
irodalomban. Die ungarische Literatur in der Weltliteratur. Bib-
liografische Ausweise aller Ubersetzungen aus dem Ungarischen
in fremde Sprachen< 8-r. 75 lap. 419 mfi czime, a szerz6k, for-
ditok és kiadok rovid életrajzaval. Folytatasa elakadt.

De Kertbenyt ez a balsiker el nem csiiggesztette. 1878-ban

Magyar Konyvszemle, 1598, 111. fiizet. 16




242 Kertbeny Karoly knyvészeti torekvései.

ujabb tervvel foglalkozolt, hogy gazdag jegyzeteit értékesithesse.
Ez alkalommal » Magyarorszdy irodalmdnak kényvészeti, életrajzi
éx irodalomtorténeti forrdsai<-t (Bibliographisch-biographisch und
literaturgeschichtliche Quellen der Literaturen Ungarns innerhalb 424
Jahren) akarta kézzétenni, még pedig a kévetkezo berendezés szerint:

1. Magyarorszag irodalinanak statisztikaja 424 év ota.

1. A magyar nemzeti irodalom torténete, latin, magyar,
német és f{ranczia nyelven. Eddig 46 szam.

1. A magyar nemzeti irodalom életrajz-gyujteményei latin.
magvar és német nyelven 31 szam.

IV. Magyar nemzeti irodalombeli monografiak, dnéletirdsok,
emlékbeszédek. 120 szam.

V. Magyar koltok és koltonck. Eletrajzi repertériumok.
70 szam.

VI. Magvarorszag szlav irodalmai. Eletrajzi és konyvészeli
adatok. 31 szam.

VII. Magyarorszig némel irodalma. Eletrajzi és kinyvészeli
adatok. 11 szim.

VIII. Konyveészetek 1803—1878. 13 szam.

IX. Konyvkereskeddi jegyzekek 174i--iwii .. szam.

X. Konyviarjegyzékek 1784 —1878. 17 szam.

XL A Korvinat targyalo miivek. 10 szam.

XIL. A nyomdaszat (irténete. 4 szam.

XIII. Folyoiratok, konyvészeti adatokkal. 81 szam.

XIV. Kiulfsldi forrasok Magyarorszag irodalmahoz és kony-
vészetéhez. H3. szam.

AV, bzakmabeli kinyvészet: 1. M. T. Akadémia 5; 2. Balne-
eologia 6: 8. Bolanika 3; 4. Irodalmi levelezések 11; 5. Dramai
irodalom 9: 6. Encyclopaediak 4; 7. Emigrans irodalom 47-
8. Finn-magvar 2; 9. Geologia 1; 10. Torténeti irodalom 2:
11. Heber irodalomtoriénet 1; 12. Olasz irodalomtérténet 2:
13. Klassikusok, hellen, romai 4: 14. Kiifoldi modern classiku-
sok 10; 15. Katholikus irodalomtorténet H; 16. Természettudo-
manyi irodalom 1: 17. Gazdasagi irodalom 11; 18 Pamphlet-
irodalom 6; 19. Protestans irok 3:; 20. Jog- és allamtudomany 7:
21. Kiilfoldi iskolak latogatasa 3; 22. Forditasok magyarbol 1:
23. Nemzetgazdasag 1; 24. Zoologia 1; 25. Méhészeti irodalom 1.

XVI Folyoiratok repertoriuma. Eddig 3 szam.
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Ez a terv azonban halva sziletett gyermek volt. Kozvetlen
eredmeénye, haszna annak az emlékiralnak sem volt, melyel
KNertbeny, kézirat gyanant nyomatva, ugyvancsak 1878-ban Tre-
fort Agost kozoktalasiigyi miniszterhez benyujtott.l Ebben a
tobbi kozt nemesas magyar, hanem magyarorszagi kionyvészet
szlikséges, st fontos voltal fejtegetvén s a magyar konyvészeti
allapotokat el6advan, orszdgos Lonyvészeti kizponti iroda szer-
vezését ajanlja a miniszternek. Ezt az irodat végrehajto hata-
lommal fel kellene ruhazni arra nézve, hogy a hazaban megjelent
minden nyomtatvanyt okvetleniil kézhez kaphassa, viszont kote-
lességévé lenne teendd, hogy az v jelenségekrdl havonkint kimu-
tatast bocsdsson kozzé, még pedig két nyelven, azaz a szlav,
olah stb. konyvezimek magvar forditasaval, s azoknak s a
magyar konvvek czimének német vagy franczia forditdsaval is,
ugy hogy azokrdl az egész miivell vilag tudomast szerezhessen,
mely czélra a k6zlony a kilfoldi kormanyoknak, konyvtaraknak
s egyes befolyasos férfiaknak ingyen megkiildends lenne.

A miniszter nem volt hajlandé ily hivatalt szervezni, aligha-
nem gy vélekedvén, hogy a legtjabb, folyo konyvészetrsl egy-
eldre eléggé gondoskodva van a Magyar Kinyvszemle megjelenése
ota, mely mellé mas konyvészeti kozlony is sorakozott. 1878-ban
ugyanis a Magyar Konyvkereskedék Egyletét s annak kozlonyéiil
a »Corvina< czimd lapot alapitottam meg, a mely lap eleinte
havonkint kétszer, atobb haromszor jelenvén meg, szamrol-szamra
kozolte az ujabb hazai jelenségeket.

De ha Trefort miniszter konyvészeti kozpont szervezését
nem helyeselte is, magyarorszagi konyveszet szilkséges voltat
maga is atlatta, s az erre vonatkozo tervet lelkesen felkarolia.

Kerthenyé az érdem, hogy a miniszter figyelmét erre az
lgyre iranyitotta, s annak c¢rdeklodését arra nézve lekototte. Mar
1876 jul. 6-an kifejtette a miniszler eldtt az altalanos magyar-
orszagi konyvészetnek egyrészt gyakorlati és tudomdnyos hala-
dasunk érdekében levo sziikségét, masrészt pedig politikai fon-
tossagat, mivel, ha a magyar s a hazai tarsnépek szellemi ter-
meékeit attekinthetsleg egymas mellé allitjuk, a magyar nemzet
szellemi tulsilya s a hegemoniara valo jogosultsaga fényesen ki

* Memorial an Se. Exc. Herrn August v. Trefort stb. Budapest, 1878.
Nagy 8-r. 32 1.

16%
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fog deriilni, még pedig a kiiféld el6tt, melynek kedvéért a kényv-
czimek német forditassal és magyardzé jegvzetekkel ellatandok.

Ez tetszetGs indokolds volt, és a miniszter késznek nyi-
latkozott ily irdnvi vallalat 1étrehozatalat lehetdleg elémozditani.
Es gvorsan szeretvén intézkedni, alig két hét lefolydsa utdn

Kertbenynek évi tiszteletdijt allapitvan meg, 6t — alighanem
Kertbeny rabeszélésére, vagy tekintettel arra, hogy a magyar
nyelvnek igen gyarld ismeretét darulta el eltte — megbizia,

nem a magyar konyvészet Osszedllitdsara, hanem a Magyarorsza-
son megjelent €s magyarorszagi vonatkozasi ndmet kionyvek
bibliographiajanak szerkesztésével. Kz pedig nagy hiba volt épen
az elérni kivant czél szempontjabol. Els6 feladat volt volna a
magyar nvomtatvanyok felsorolasat adni és csak azutan a mellé
ailitani a német s egyéb nyelvii irodalmi termékeket. Igy azon-
ban magyvarorszagi német konyvészettel a magyar kormany gaz-
dagitotta a német bibliografiat és ellenségeink., kik a magyar
konyvészetet nem ismerték, méltan mondhattak: ime mily szcl-
lemi tevékenységet fejletiek ki fajbelieink még oly orszaghban is,
a hol annyira el vannak nyomva.

De Trefort elrendelte a mii szerkesziését s az egyetemi
nyomdaban 1000 példanyban kinyomatasat. S igy jelent meg
A magyar nemzeti s memzethizi irodalom lonyeészete« elsé
koteteként: »Magyarorszagra vonatkozo régi német nyomtatvanyok
1504—1600. Toldalék: a XV. és XVL sziazad 371 magyar nyom-
tatvanya német kimutatasban, Szabé Karoly eredetie (!) utan.
A vallas- és kozoktatdsi magyar kiralyi miniszter engedélyével.
Budapest, 1880.« Német czimlappal is: Bibliografie der ungari-
schen nationalen und internationalen Literatur. I. Band: Ungarn
betreffende deutsche Erstlings-Drucke 1454—1600. Budapest,
8-r. CLXXXIV és 760 1 Ez a kotet 1428 német nyomtatvény
czimét foglalta magaban s a t0bbi kozt terjedelmes magyar-német
bevezetéssel volt ellatva, a mely a nemzeti irodalom fejlodésének
s az europai konyveészet torténetének rovid foglalatja utan tar-
gyalja a magyar konyvészet anyagat és tervét, ujra bizonyitvan,
hogy magvar bibliografia nem lehet pusztdn nemzeti irodalom
felsorolasa. Majd bemutatja a teljes magyar konyvészethez mar
1étez6 elémunkalatokat s az eddig létez6 magyar konyvészeti
munkdakat részletesen méltatja, illetve biralgatja. Végiil »személyes
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végszo«-ban jelen munka keletkezését adja elé s a kozremiiko-
déknek koszonetet mond. Fuggelékill adja Magvarorszag konyvé-
szetl statisztikajat 424 év ota, mely szerint konyvészetileg fel
van emlitve 26,866 magyar, (6240 lalin, 7031 német és 1239
szlav, Osszesen 41,385 irodalmi termék, melyek szamat Aertbeny
hozzavetileg 70,000-ben, s6t mindent sszevéve 100,000-ben véli
megallapitanddénak.

Ezen kotet megjelenése utan 1878 november 9-ikén Trefort
meghagyta neki, hogy a négy kotetre lervezett miinek, — melynek
II. kotete a XVIL, III. kotete a NVIIL és IV. kitette a XIX. sza-
zadot volt feldlends — egyelore 1V. kotetét allilsa Gssze.

Ebbe Kertbeny bele is fogott, de a kotel megjelenését mar
meg nem érhette, 1882 januar 23-ikan hunyvan el. A munka foly-
tatasaval Petrik (éza bizatolt meg, a ki a kotetet be is fejeste,
mely a koévetkezd czim alatt jelent meg: »Magyarorszagi német
konyvészet 1801—1860. A Magyarorszagban megjelent s kiilfol-
dén hazdnkra vonatkozélag megjelent német nyomtatvanyok
jegyzéke. A vallas- és kozoktatasiigyi m. kir. miniszierium meg-
bizasabol megkezdte Kertbeny Kiroly. Folytatta s tudomanyos
szakmutatoval ellatta Petrik Géza.« Kél rész. (Ungarns deutsche
Bibliographie 1801—1860. Verzeichnisz der in Ungarn und Ungarn
betreffend im Auslande erschienenen deutschen Drucke.) Budapest,
1886. 8-r. CCXI és 416; 657 L

Ennek a megbizatasnak Petrik Géza oly derekasan felelt
meg, hogy 6t Trefort az 1712—1860-ig terjed6 magyarorszagi
konyvészet Osszeallitasaval is megbizta. A leglelkiismeretesebb
konyviari kutatdsok alapjan megjelent a »Bibliographia Hungariae.
Magyarorszag bibliografiaja 1712-—1860. Koényvészeti kimutatasa
a Magyarorszagban s hazankra vonatkozélag kiilfoldon megjelent
nyomtatvanyoknak. Bevezetéssel Szildgy: Sdndortol.« Budapest,
1888—1897. 4 vaskos kotet.

S ezzel, bar némi médositassal, megvalosult Kertbeny
élete alma, ha nem is 4altala, de mindenesetre azon érdeklddés
folytan, melyet 7refort miniszterben ¢ keltett fel.

Ennek kapcsan még csak azt kivinom megjegyezni, hogy
az utébbi munkanak mintegy elére tervezett folytatasaként Petrik
Géza bsszedllitolta a »Magyar Konyvészet 1860—1875. Jegyzéke az
1860—1875. évekhen megjelent magyar konyvek-és folyoiratoknake




246 Kozépiskolaink kinyvtdrai.

czimfi szakmutatéval ellatott mfivet. melyet (Budapesten, 1885.
Nagy 8-r. 467 és CXLVII 1.) a Magyar Koényvkereskeddk Egylete
adott ki, mint nemkiillonben az annak folytatasat képezd ¢és
Kiszlingstein Sdndor altal Osszeallitott 1876 -_1885-ig terjedd
Magyar Konyvészetet.

KOZEPISKOLAINK KONYVTARAL
Morvay Gy6zoérorn.
(Masodik, hefejezi kozlemény.)

101. Nagybecskereki tanitéorend kozs. [Ggimnaziuma. (Alapitottak
1846-ban.) a) Tandri konyvtdr. 1876-ig atlaszokbol, régi sz6tarokhol, és a klasszi-
kusok német forditasabol Allott. Evenkint 200 friot forditanak gyarapitisara.
Alloméanya: On. szakm.: 295 m., 4236 db. —- Tud. folyéirat: 168 m., 1088 db. —
Vegyes: 2935 m., 380 db. — (sszesen: 3398 m., 9214 db. — (Az értesit§ szerint:
2382 m., 2643 db., 1498 fuzet.) — Ertéke: 5991 frt 48 kr. — Szamos régi XVII,,
XVIIL sz. kiaddsu kényve van. Rendezte: Zaka Gyula. —— b) Ifjusdgi kinyr-
tdr. Alapitottak 1877 8-ban. Szaho Ferencz nagybecskereki plébanos 300 kotetet
adomanyozott. Allomanya: Tank.: 844 m. — Olv.: 148 dh. — Osszesen: 2325 db.
— (Ext. szerint: 1381 m., 1848 db.)— Ertéke: 2340 frt 20 kr. Rendezték : Edel-
mann Ott6, Morvay Gy6z6. —— A rendnek van becses hazi kényvtara is. (Ertesit6 a
kegves tanité-rend vezetése alatt alléo nagvbecskereki kizségi f6gimnaziumidl az
1894/5-iki tanév végén. Baldssy Jozsef igazgatotol. Ebben: Herr Odon,
A gimndzium torténete 1846-—1895. — Min. jel.)

102. Nagyenvedi ev. ref. fGgimnazium. (Alapitottak 1662-ben.) a) Tandri
kinyvtdr. 1856-ban és 1876-ban uj termeket kapott. Grof Miko Imre klasszikusok-
b6l all6 gazdag konyvtaraval gyarapitotta. — Allomanya: Theol. 3520 m., 4681
db. — Vegyes 6ndllé szakm.: 12070 m., 17235 db. — Vegyes folyéirat. 321 m.,
3261 db. — Vegyes fiizet. 1477 m., 4938 db. — Osszesen: 17398 m., 28016 db. —
(Min. jel. szerint: Szakm : 11833 m., 16878 db. — Folvdirat 319 m., 3230 db. - -
Vegyes: 1461 .., 4242 db. — Osszesen: 13613 m., 24350 db.) — b) Ifjusdyi
konyutdr. Tank.: 32 m., Olv. 1632 db. — Osszesen: 1714 db. — (A Bethlen

kollégium legujabb torténete. Nagyenved. — Min. jel)
103. Nagvkallot allami alrealiskola. (Alapitottak 1569-hen.) «) Tandri
konyetdr. Allomdnya: On. szakm.: 1762 m., 2859 db. — Tud. folyéirat:

255 m., 1500 db. — Vegyes: 456 m., 1788 db. - (sszesen: 2473 m., 6147 db. —
(Ert. szerint 8021 db.) — Ertéke: 5986 frt 50 kr. — b) Ifjusdgi kinyvtdr. Allo-
méanya: 1690 db. — (Ert. szerint: 1752 db.) — Ertéke: 1566 frt 76 kr. — (A nagy-
kallol m. kir. allami realiskola torténete és XXVI-iki értesitGje az 1895/6-iki
tanévrol. Kozzéteszi Schurina Istvan igazgaté. — Min. jel)

104. Nagvkanizsai kegyes tanitérend fégimnaziuma. (Alapitottdk
1765-hen.) a) Tandri kinyrtdr. Allomanya: On. szakm.: 2127 m., 3236 db. —
Tud. folydirat: 215 m., 1052 dh. — Vegyes: 408 m., 4503 db. — Osszesen: 2750






